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| - Présentation succincte du Projet

* Résumé du Projet
* Présentation du raccordement CM1 (autorisations et planning)

Il - Insertion des ouvrages du raccordement en mer et mesures de réduction des risques

* Plateforme en mer et balisage
* Liaison sous-marine et travaux
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Il - Le raccordement CM1 et la sécurité maritime

* Etat des lieux
*  Mesures de sécurité proposées




| - Le résumé du Projet
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| - Le raccordement CM1 et ses autorisations en mer

e | Sge— v - 5 —
D | 54 ~

de I'Etat

I 73 N
Seal Zone Economique ’
T Exclusive < [ /
M———--_-ﬁ-___}_.~: —*~~—-A-~_.__,Z’ {
/7 . o '— a: \\
"SR] s
. ta 40
53 3 42 NG N !
J ™ r'
C ,/ 51 >
L
N DV
A_“‘«Jr_.j ey So ¥ )
¢ v
|5 N\ A
Z“ omaine Public Maritime
™~ y Q_

[—
J
/ [ Zone Centre Manche
%3 Zone d'implantation des

i____% Limite communale

.. Limite extérieure de la mer
territoriale (12Milles)

~== plateformes électriques en mer

Zone dans laquelle sera
[ installée la liaison électrique
sous-marine a courant continu

N
036KmA
| ——

Carte réalisée par TBM, 2024
Sources : RTE, BD Topo®IGN, SHOM

Fond cartographique : SHOM carte marne n°7040

@ Raccordement électrique Centre Manche 1

Les autorisations sollicitées :

Pour la liaison sous-marine
> Une convention de CUDPM en DPM
» Une demande d’agréement en ZEE

Pour la plateforme en mer
» Une demande d’autorisation en ZEE



| - Le planning projeté des travaux du raccordement CM1
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Il - La plateforme en mer

» Poids indicatif de 13 300 tonnes pour la
superstructure et de 7 000 tonnes pour la
sous-structure

» 2 acces par accostage sur la sous-structure,
zone(s) de refuge

» Un hélideck
» Concu pour étre exploité sans personnel a

demeure mais disposant d’un quartier
d’habitation modulaire de 48 places
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Il - La plateforme en mer

Les mesures d’évitement en phase Travaux

» ME 5: Gestion des vestiges sous-marins

» ME 6: Stratégie d’évitement du risque lié aux
munitions non explosées (UXO)

Les mesures de réduction en phase Travaux

» MR 6: Equipement et formations antipollution en mer
» MR 8: Sécurisation des travaux en mer

» MR 39: Coordination avec la péche professionnelle
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Il - Le balisage aérien de la plateforme en mer

» Couleur du topside de la plateforme : gris léger (Ral 7035)

» Antenne et Grue marquées :
» Bande de couleurs alternées et contrastantes (rouges et blanches — bandes extréme la plus sombre)
» Feux Ml de type B (rouge a éclats) au sommet, espacés tous les 45 m max

» Alternance réguliére de feux Ml de type B (rouge a éclats) — 30 éclats par minute et Bl de type B
(rouge fixe), espacés tous les 52 m max, de haut en bas.
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Il - Le balisage maritime plateforme en mer

Phase 1 : avant implantation des éoliennes

La structure est considérée artificielle, fixe et isolée en mer :

» Peinture jaune de la base de la structure de la HAT jusqu’a
HAT + 15m

» Panneau d’identification en lettres/chiffres noirs sur fond
jaune sur les 4 faces et rétroéclairés

» Signaux sonores, répondeuse radar, AlS

» Feu blanc
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Phase 2 : aprés implantation des éoliennes

La structure est considérée artificielle, fixe, entourée
d’éoliennes en mer:

» Peinture jaune de la base de la structure de la HAT jusqu’a
HAT + 15m

» Panneau d’identification en lettres/chiffres noirs sur fond
jaune sur les 4 faces et rétroéclairés

» Signaux sonores, répondeuse radar, AlS

» Feu jaune (Plateforme dans un champ éolien)



Il - Le balisage lumineux de I’hélideck

Délimitation de l'aire
de prise de contact
. . . . t d’envol
Balisage requis par la réglementation EU / EASA — — [ o aene
» Feux d’éclairage de I'indicateur de vent
» Feux de délimitation de l'aire de prise de contact et d’envol
» Projecteurs d’aire de prise de contact et d’envol

» Feux de guidage d’approche

Autre balisage retenu

» Phare d’hélistation (Heliport Beacon, ICAO Annex 14 Vol Il )
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Il - La liaison sous-marine
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Ame

Ecran semi-conducteur sur ame

Enveloppe isolante

Ecran semi-conducteur sur enveloppe

Dispositif éventuel empéchant
toute propagation longitudinale de I'eau

Ecran métallique

Gaine de protection extérieure avec
couche semi conductrice

Armure

11



Il - La liaison sous-marine

@ Raccordement électrique Centre Manche 1

Les mesures d’évitement en phase Travaux

» ME 5: Gestion des vestiges sous-marins

» ME 6: Stratégie d’évitement du risque lié aux munitions
non explosées (UXO)

Les mesures de réduction en phase Travaux

» MR 8: Sécurisation des travaux en mer

» MR 39: Coordination avec la péche professionnelle

» MR 40: Gestion des sédiments lors de I'ensouillage des
liaisons sous-marines

Les mesures en phase Exploitation

» ME 2: Protection des cables pour éviter les risques de
croches et maintenir les usages de la mer

» ME 3: Utilisation de matériaux inertes

» MR 9: Sécurisation de I'exploitation en mer
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Il - Deux scénarios pour la liaison sous-marine en nearshore
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Il - Deux scénarios pour la liaison sous-marine a l’atterrage
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Il - Uinstallation de la liaison sous-marine

» Le navire cablier déroule les cables sous-marins dans le fond marin.
Cette opération requiert un certain niveau de précision dans le
déplacement du navire pouvant étre assuré par des systemes de propulsion
du type « DP2 ».

» La protection des cables peut étre simultanée ou juste aprés pose.

» Jusqu’a une dizaine de navires auxiliaires peuvent contribuer a 'opération:
navires « chiens de garde », bateaux avec plongeurs...

» Le navire d’installation peut étre amené a faire une escale dans un port a
proximité afin de mobiliser le personnel. Une fois le déroulage démarré, le
navire ne rentre pas au port. Les rotations de personnel se font par Crew
Transfer Vessel (CTV).

@ Raccordement électrique Centre Manche 1
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Ill - Les accidents maritimes en baie de Seine mar, 2014 - 2022)
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Type of casualty
Capsizing/Listing

Collision

Contact

Damage / loss of equipment
Fire/Explosion
Flooding/Foundering

Grounding/stranding

o o060

Loss of control

Corridor
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Il — Retour d’expérience relative aux ouvrages RTE en mer

Les éveénements ou incidents liés a la sécurité maritime sont rares sur le périmeétre d’intervention de RTE :

» Phase Travaux :

Février 2023, Port de Fécamp:

Un charriot utilisé pour les activités a |'atterrage (port de Fécamp), est tombé dans le chenal. Le frein a main n’a
pas été serré convenablement et le charriot est entré dans le chenal. Le traffic du port a été perturbé quelques
heures. Une équipe de plongeurs a été mobilisée pour sortir le charriot du chenal (le lendemain). Un controle
de la surface de I'eau a été réalisée toutes les 20 min. Pas de pollution constatée.

Janvier 2023, MV Investigator (navire affrété par le DGEC) sur le projet Centre Manche
Perte d’une ancre avec cable acier en mer.

» Phase exploitation :

2017, IFA2000

En hiver pendant une période de météo dégradée, un navire cargo en perdition a relaché son ancre. Lancre a
‘rebondi’ sur le fond marin et accroché les cables RTE, occasionnant une impossibilité de transférer la
production électrique de la France vers I'Angleterre pendant plusieurs semaines.
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Il - Les mesures pour la sécurité maritime en phase travaux

» Définition des régles de circulation maritime
» Gestion du risque pyrotechnique
» Rédaction d’un plan d’intervention maritime

» Information des usagers

@ Raccordement électrique Centre Manche 1
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Ill - Gestion de la sécurité durant les travaux d’installation

Un enjeu de sécurité pour garantir une bonne cohabitation des travaux et des
usages maritimes préexistants :

» Présence de navires de garde sur le plan d’eau si besoin lors de la phase
chantier

» Coordination maritime : recours a un FLO (Fishing Liaison Officer) pour faire
I'interface entre les aménageurs et les usagers de la mer, les pécheurs en
particulier

» Volonté de restituer le plus tot possible les zones de travaux aux usages
dans le respect des regles de sécurité maritime

» Privilégier I'ensouillage des cables de raccordement a une profondeur
suffisante et éviter, autant que possible, toute géne aux usages en phase
d’exploitation

@ Raccordement électrique Centre Manche 1 19



lll - Exemple de sécurisation du chantier Liaison

Un enjeu de sécurité autour des navires en opérations :
» Des restrictions devront étre mises en place associées aux opérations suivantes :
Préparation de route de cdble / dragage / Test d’ancrage / Pose de cdble / ensouillage / Enrochement

2000m

A
v

navire accompagnateur

1000m " charmue navire tractant la charrue . ’*‘
distance de ite 1 IT'I N

- o owle - w de SO0 m
céble flottant

cable ensoulllé

b

0.5 mN

bulle dynamique

>
J foon SR

navire accompagnateur

» Ces restrictions pourraient constituer une bulle dynamique autour des navires principaux
Exemple de Saint-Nazaire : Restriction a la navigation autour du navire cablier
1 mN a I'avant et arriere du céblier
0.5 mN a bébord et tribord du navire cablier

» Ces restrictions pourraient constituer une bande le long du tracé des cables pendant les travaux
Exemple de Saint-Nazaire : Arts dormants, mouillages et arts trainants interdit sur une bande de 1 a 0.5 mN

@ Raccordement électrique Centre Manche 1
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Il - Gestion du risque UXO

> Premiers levés de détection menés en 2023 sur le corridor de la liaison sous-marine de raccordement et la future zone
d’implantation du poste électrique en mer

» Recherche d’évitement des cibles potentielles pour la définition de I'implantation des ouvrages
» Survey complémentaire effectué avant les travaux (certificats ALARP)
» Pour les cibles a proximité de I'implantation des ouvrages : identification visuelle

» Pour les cibles UXO ne pouvant étre évitées, dépollution réalisée par la Marine Nationale (mise en place d’une
convention entre RTE et la Marine Nationale pour définir les modalités d’intervention par le GPD Manche)

@ Raccordement électrique Centre Manche 1
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lll - Rédaction d’un plan d’intervention maritime
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Planification d’urgence des opérations en mer = document de gestion de crise
Document approuvé par la Préfecture maritime en concertation avec le CROSS

Prise en compte du dispositif ORSEC maritime

Modalités de coopération avec le CROSS et autres centres opérationnels compétents
Réalisation d’exercices et entrainements réguliers

Caractéristiques et modalités d’emploi de nos moyens d’intervention et de nos sous-

Points de contact des acteurs de la gestion de crise
Mises a jour régulieres du PIM en lien avec la Préfecture maritime
Un PIM construction puis un PIM exploitation

Eoliennes Offshore des Hautes
Falaises

Plan d’Intervention Maritime (PIM)

Phase de construction

VHF 18
CROSS Gris-Mez Tel : 196 ! +#33 (0)3 21 87 21 87
gris-nezfiimrecfren

Tel: +33 (D)2 33 52 16 16

CROSS Jobourg abou rocir.eu
lobourg@mreetr.eu

Centre de coordination maritime +33(0) 2 77 34 99 14
mcciifecwindfarm.com

+33 (0)2 33 92 60 40

e mn e comnord.off-permanance.f intradef.gouv.fr

Astreinte opérationnelle EDF Renouvelables/EMR +33 (0) 6 46 36 33 58

5 = e 1 =
Préfecture maritime - astreinte action de I'Etat en +33 (0)6 75 46 96 46

Lo astreinte. sem@premar-manche.gouv.fr

Communication — préfecture maritime +33 (0)6 T4 84 20 84
communication emar-manche.gouy.fr

Astreinte DMLDDTM de Seine-Maritime i +33 (0)6 63 33 B3 34

maritime.gouy.fr

Navire WHF 16 ou UHF DMR

Se référer au catalogue des navires envoyé de
manlére hebdomadalres aux autorités
maritimes

Astreinte employeur (DFA)

Assistance CEDRE +33 (0)2 98 33 10 10

Date Revu el Approuve

Do Statut Réd r Version

d'approbation igé pa par
] e 2100472022 ” 10
Appror Eobarnes Oifzhore :r::':d;z "h:::ne'::

A Apgcuve 1822092 des Hautes Falsisss L 0

PIM Approuve 15/05/2023 10
Projet Ref Phase Maitre d'ouvrage Decurnent D2 Ref

Ealiennes Offshone . .
FEC Cematruction des Haules A :;"r':ﬁ'"‘ﬁ"‘"" EOHF-0137626
FalAiag
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I1l - La communication

Un enjeu de communication pour annoncer la tenue des travaux aux usagers de la mer
» Linformation nautique lors de la phase chantier circulera de maniere traditionnelle via les cartes marines et instructions
nautiques du SHOM ainsi que par les AVINAV, AVURNAV et arrétés d’interdiction de navigation émis par la Préfecture

Maritime.

» Les avis au navigateur sont adressés pour affichage aux capitaineries du littoral afin de sensibiliser les plaisanciers.

@ Raccordement électrique Centre Manche 1
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